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Zafira šťouchne do klisny shetlandského 
poníka. „Fanny, dojdeš prosím pro moje hříbě?“

„Jistě,“ odpoví Fanny. „Naštěstí jsem malá.“ Shet-
landská klisna si klekne a snaží se protáhnout plotem, 
ale ani ona dírou neprojde.

„Hned se vrátím,“ volá přes plot Jiskra. „Jen se po-
dívám na jablka.“ Hříbě dojde na svých dlouhých nohách 
ke stromu a utrhne nejhezčí jablko. „Hm, to je šťavnaté!“ 
Ostatní poníci závistivě přihlížejí.

„Je dobré?“ zeptá se Baldur.
„Výborné,“ odpoví Jiskra. „Chcete také ochutnat?“
„Rádi,“ řekne Baldur a cítí, jak se mu sbíhají sliny.
„Počkejte, pár jich přinesu,“ zavolá na ně hříbě. 

Vtom se  otevřou dveře domu a  na  schodech se  ob-
jeví Sabina s košem vypraného prádla v náruči. Jiskra 
rychle proleze dírou v plotě zpátky a stoupne si vedle 
své mámy.

„Ahoj, poníci,“ pozdraví je Sabina, když prochází 
kolem. „Dnes je krásné počasí, že?“

Poníci si odfrknou, což v koňské řeči znamená „Ano“. 
Sabina pověsí na šnůru prostěradlo a vrátí se do domu. 
„Uvidíme se  později,“ zavolá na  poníky. „Vyjedeme si 
až večer, to už bude chladněji.“ Poníci si zase odfrknou. 
Jakmile Sabina zmizí v domě, Jiskra znovu proleze dírou 
v plotě. Tlamičkou trhá jablka jedno po druhém a po-
kládá je na plot.

„Mňam, to chutná lépe než ta suchá tráva,“ pochva-
luje si Baldur.

„Je to osvěžující,“ prohlásí Zafira.
„Neuvěřitelně lahodné,“ dodá Fanny.


